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Viczai Péter
Vlagyimir Viszockij: A végzet dalai

Vlagyimir Viszockij (1938—1980), a brezsnyevi korszak miivész-fenegyereke, a XX. sz4-
zadi szovjet-orosz irodalom megzaboldzhatatlan alakja élt 42 évet. Onpusztit6 életméd-
ja soran egyszerre négy végén égette élete gyertyajat: koltoként, szinészként, énekesként
és maganemberként. A tragikus sorsi miivész mdr életében legendava valt hazajaban,
és 0ssznépi balvany lett beldle.

Vlagyimir Viszockijt a XX. szdzad masodik felének orosz enciklopédigjaként is em-
legetik. Sokoldalti mtivészetének koszonhetéen az oroszorszagi 1ét, a szovjet-orosz va-
16sag szinte teljes keresztmetszetét adjak versei, dalai. Koltészete elég véltozatos ahhoz,
hogy egy ma is nagy jelent6ségu, és meghatarozé torténelmi korszak, a brezsnyevi éra
sajatossagairol viszonylag tdg panoramat nyujtson.

A haldla utdn kozel harminc évvel is toretlen népszertiségi, korabban tiltott magndfel-
vételeken terjesztett legendas dalnok a hetvenes évek kizepén tobb alkalommal jéart Ma-
gyarorszagon. Az iildozott értelmiségi martiriumat is visel6 1azadé moszkvai botranyhds
hazankba tett latogatasainak emlékét dokumentumfilmek és kiilonbozé sajtéanyagok 6r-
zik. A nem szokvanyos életmiivel rendelkez6 miivész életérél és munkassagardl tobb, mint
fél tucat konyv jelent meg Magyarorszagon, orosz és magyar nyelven. A koltd 7o. sziiletés-
napja alkalmébdl (2008. janudr 25.) Budapesten egy hetven Viszockij-versbél all6 magyar
nyelvii forditaskotet latott napvilagot, illetve ehhez kapcsoléddan tinnepi rendezvényekre,
emlékestekre kertilt sor. A verseskotet, amely A végzet dalai cimmel, els6sorban az érett
kolté munkassagat mutatjia majd be, egy magyarorszagi Viszockij-konyvsorozat harma-
dik, s egyben befejezé darabja. A sorozat elsé két kotete 1. Tilalmakat szegve Viagyimir
Viszockij versei és dalai 2003, (2004); 2. Viagyimir Viszockij: Farkasosvényen 2005; az orosz
bard elsésorban 1970 el6tti koltéi munkassagat mutatja be, hatvanot-hatvanot vers, illetve
szerzGi dal segitségével. A végzet dalai cim(, 2008-ban megjelent kotet is, akarcsak a so-
rozat el6z6 két konyve, tobb ismert koltd, mifordit6 faradozasa nyoman jott létre (Baka
Istvdn, Cseh Kdroly, Dudds Sdndor, Erdélyi Z. Janos, Erdédi Gdbor, Foldes Hobo LdszIo,
Katona Kalmdn, Kerék Imre, Marosi Lajos, Veress Miklos, Viczai Péter). A kotet el6szavat
Kukorelly Endre készitette, a bevezetét a sorozat szerkesztdje, dr. Viczai Péter irta. Az el6z6
kotetek mintdjdra, az énekes dalnok valamennyi koltéi korszakabodl valogatott versek-dalok,
illetve versforditasok kronoldgiai sorrendben keriiltek elrendezésre. Az ut6szét Cseh Kér-
oly forditasa képezi egy rovid vers formdjaban, Utolso tidvozlet cimmel, melyben Viszockij
elkdszon az olvas6tdl. A konyv cimének megfelelden a versek-dalok tobbsége a Viszockijtdl
megszokott éles hangvételii kritikat és kemény politikai mondanivalét sem nélkiil6zé kol-
temény, amelyek lényegében, ha kozvetve is, a moszkvai szinészkolté vesztét okoztak. A
kolteményekben nyomon kovethetjiik a halad6 szemléleti kolt6 eredetiségét és azon t6-
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rekvéseit, melyekkel megprébalta attorni a kulturalis, ideoldgiai, nyelvi, viselkedési nor-
makat, amelyeket az akkori diktatérikus vezetés a vezetettek szamara kotelez6 érvénnyel
meghatdrozott. Erthet6 médon, a kotetben taldlhaté versek a miivész életében sohasem
jelenhettek meg nyomtatasban, magyar forditasban pedig minddssze néhany latott koziilik
napvilagot, egyes magyarorszagi lapokban, folydiratokban. Igy A végzet dalai kétet a téma
irant érdekl6d6 magyar olvasok tobbsége szamara eddig ismeretlen Viszockij-forditasokat
tett kozkincesé, a koltd jubileumi, hetvenedik sziiletési évfordulojara idbzitve. A végzet dalai
cimi kotet hetven kolteményével egyiitt, immaron kétszaz darabos gytijteményrdl beszél-
hetiink csaknem ugyanattél az alkot6i kozosségtol. E szép szamu versforditas viszonylag
széles keresztmetszetet adhat a magyar olvas6k6zonség szamara Vlagyimir Viszockij kolt6i
munkdssagabol. A verseskonyv anyaga szervesen illeszkedik az el6z6 két kotet irasihoz, és
azon tudl, hogy a brezsnyevi korszak sajatossagaival és a Viszockij-életmti Gjabb részleteivel
ismerteti meg az olvasdt, az orosz-magyar kulturdlis kapcsolatok tovabbi fejlédését, azok
elmélyiilését is hivatott segiteni. A miivész sziiletésének 7o. évforduldja alkalmabdl meg-
jelent verseskotet aktualitasat az is erdsiti, hogy a Putyin-kormany a 2007-es esztend6t az
orosz nyelv évének nyilvanitotta, és e nagyszabast nemzetkozi projekt keretében a vilag
mintegy 80 orszagaban emlékeztek meg az orosz nyelvrél, irodalomrdl és kulturardl. Egy
ilyen igéretes, iinnepi idészakban megjelentetett, hidnyp6tlé verseskotet kapesan, a kolté-
szet még jobban elétérbe, illetve a figyelem kézpontjaba keriilhet Magyarorszagon. [zelitéiil
alljon itt néhany koltemény a kétetben szerepl6 forditasok koziil:

Dal a spiclirol

Zart kortinkbe nem keriilhet bérki.
Egyszer mégis — atkozott az a nap! —
Magammal hoztam 6t is pialni,
Jofiuk — s jaj, a nyakunkon maradt.

Veliink vedelt és alnokul mosolygott;
S kit bekopott — mind tesdnak vélte,
Bekapta sorra mindnyajunk a horgot,
Megkovetlek most titeket érte.

A birdsag — a rettenet maga,

S akdr a sir, hideg volt a barakk,
Koros-koriil a sotét éjszaka

Nem ldtomads lett — bériinkre tapadt.
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Fogam csikorgatva bér, de birom
Erével még — ne higgye, ez a vég;
Koran leirt benniinket, am kinyirom:
En hoztam — én hozom itéletét.

Orok idékig nem tart a sotét,

Eljon a nap, fiuk, megigérem:

“En hoztam 6t — én hozom végzetét,
bizzatok ram, biztos lesz a késem!”

1964,
(Cseh Kdroly forditdsa)
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Holdas harok

Felzeng gitarom — hasadozzatok, falak!

A gonosz fortunatél szabadsagunk oda!
Metsszétek fel erem, metsszétek at torkomat:
Csak holdas hdrjaimat nem engedem soha!

Bujjak a fold ald elevenen mar ma?
Elvettétek éltem élét, az ifjusagot!
Cafatokra tépett lelkem leokadva...

Csak holdas hudrjaimat el ne szaggassatok!

Gitér és szabadsag — erdvel elvive.

Rag-kapélva bégtem: “Ti, mocskos diszndk, atkok,
Tiporjatok sarba, vagy fojtsatok a vizbe —

Csak holdas hudrjaimat el ne szaggassatok!”

Testvéreim, most hat nyugtomat hol leljem?
Nappalom vak, s nincsen az éjnek eziistlése,
Szabadsagom oda, és megolték a lelkem...
Torott mar a gitar, a holdas hur eltépve.

1962
(Cseh Kdroly forditdsa)
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Dal a bolondokhazardl

Mondom magamnak, ne irjal,
De a kezeim akarjdk.

O, draga édesanyam,
Bardataim, kedvesek,
Korteremben fektetnek,

Nem alszom, mert reszketek,
Hogy rdam vetik magukat,
Hogy rdm ugranak.

Oriiltek élnek mellettem,
Mindegyik menthetetlen.

Sokféle bolondok vannak,

Nem idegesek, csak piszkosak,
Gyégyitjak oket, éheztetik,

Az apolok jol elverik,

De engem a legjobban meglepett,
Mindenki fegyelmezett.

Dosztojevszkij is elbijna,
Vagy belebolondulna,

Ha latta volna naponta,

Hogy verik a fejiiket a falba.
S ha elmondanank Gogolnak,
Eletiinket, nyomorunkat,
Nem hinné el ez a Gogol,
Azt felelné, az a pokol.

0, hogy szivjak a véremet,
Ezek a szukdk, vérebek,
Csorog a nyaluk utdanam,
De én kopok ra.

A hatos kérteremben volt
Beporgott az egyik bolond,
A felcsert verte és ordibalt,
Legy6zziik Amerikat!
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En egészséges vagyok igy,
Minden jét kivanok igy.

Nincs egyel tobb kerekem,

Ez még el6ttem all.

De a féorvosnd pénteken,
Meg6riilt szép csendesen,
Mondom neki, elmegy az eszem,
Azt felelte, varj ra!

En vérok, sehovd sem megyek,
Erzem, a kés pengéjén lépkedek
Az dbécére sem emlékszem,

A ragozasbol csak kettdre,
Konyorgok, barataim,

Barkik vagytok, téle, nekem,
Vigyétek el 6t innen,

Elegem van bel6le!

1966
(Foldes Hobo Ldszlo forditdsa)
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Adjatok a kutyaknak hust!

Adjatok a kutyaknak hust!
Na, aki kapja, marja!

A masnaposoknak kvaszt!
Ossze is kapnak rajta.

Hogy ne hizzon a varjg,
Alljon tdbb madarijeszts.
Békés, rejtett zugokat
Kapjon a sok szeretd.

Lehet, hogy kicsiraznak,
Vessétek el a magot

—J6, alazatos leszek —
Hat szabadsagot adjatok!

Pér csontot az ebeknek,

De 6k nem verekednek,

Pidsoknak adtak vodkat,
Ok visszautasitottak.

Jjesztgetjiik a varjakat,
Soha el nem széllnanak,

A parokat meg Osszeadjak,
De 6k inkabb elvalnanak.

Megontozték a foldet,

Nincs kaldsz, mi a fene!
Tegnap szabadsagot kaptam,
Mihez kezdek majd vele?

1967
(Foldes Hobo Ldszlo forditdsa)
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Kisholgyem

Oneki

Sajatja lakdsa, mindene,
En pedig

Kis szobacskam rokonndl bérelem.
Oneki

Adatik idémnek nagy része,
Alakjat

A szemkozti ablakbdl kémlelem.

Oneki
Reggelig vilagit ablaka,
Tegnap meg
A liftes srac vodkaért mesélte,
Hogy bizony
Oneki két szinész baratja,
Az egyik
A “Taganka” népszer szinésze.

Mivel a

Hézmester régi jo cimbora,
Oréla

Sok mindent eldrult, mi érdekes,
Elmondta,

Hogy batyja “szpartakos” focista,
Apja meg

Minisztériumi szakreferens.

Fiillentek

Hat neki: Szpartak-meccsre jarok,
Szépeket

Kisholgyemnek allitok batyjardl,
Fiillentek,

Hogy miniszterrel cimboralok,
Meg persze,

Szinhézban is fellépek hobbibdl.
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Oneki

Ablakat muskatli disziti,
Oneki

Oneki fiiggonye is fehérlik,
Nekem meg

Nekem meg, ablakomban nudli,
Csak a por,

A stird por, stirt por sziirkéllik...

1968
(Viczai Péter forditdsa)

Bavarindulé

Labunkat nehezék lehtizza, Nyafognal — inkabb legyél bator,
Mint falanx, fogédzunk egymasba, Bar bennrekedtél korallmélyben,
Testiinket uszony tartja fogva, Mint varjuk 6rvény lovagjatol,
Testiink tapad buvéarruhdba. Inkabb haljal meg tisztességgel.
Az 6rvénybe bizony belépiink, Bar erésebb lett ndla a végzet,
Az éllkapcsaink 0sszezarva, O megtette mit tenni kellett,

A fulladastdl kicsit féliink, Bér sors iilt itten tinnepséget,

S tudjuk: leselkedhet rank a cédpa. Mi holnap folytatjuk a tettet!
Erkeztiink vizi szerelemmel, 1968
Gyo6nyord itt, miként mesékben, (Erdédi Gabor forditdsa)

Halak néznek kidilledt szemmel,
Pofankba bamulnak merészen.

Ertheti-e, ki 4gyban fekszik,
Vészben keressiik menedékiink,
Mi mas az, ki célra torekszik,
Bar oxigéniink sincsen nékiink.
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»Masodik én”

Mily végletes minden izlésem, vagyam
Mondhatnam, im egzotikus vagyok
Hol pohar szélét vad haragban ragom,
De Schillert szo6tar nélkiil olvasok.

Kettos “énem” — bolygd két féltekéje,
Mint két ember — egymasnak ellene
Mikor az egyik megy balettzenére,
A masiknak elfutni kellene.

A rosszat szivemben mar elvetem,
Mikor él bennem az elsé személy,
De mikor szabadjara engedem,
Egy gazembernek maszkja rajta él.

De ha egyszer kitarom szivem-lelkem,
Hol 6szinteség kozpontja a hely,
A pincérndk biz’ ingyen adnak ennem,
Es minden né becézve megolel.

Fenébe innen minden dbrand-eszmény,
Goromba leszek, gonosz és galad

Ulok a térétt poharamba veszvén,

S a Schilleremet vetem pad ala.

A per folyik, tgy néznek, mint a szégyen,
Ugyészem, birdm, ugyan higgye el,
Hiszen a kocsmat nem én vertem széjjel,
De mésodik énem kovette el.

Kérem, hogy mind legyen hozzam elnézé,
Idé6t adjatok, ne itéletet,

Perekre csupan ugy megyek, mint nézg,

S a bortonokbe bulizni megyek.
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En nem fogok szétverni tobbé kocsmit,
S nem verem tobbé cimboram fejét,
Ezentdl magam egyesitem nos hat
Meghasonlott lelkemnek két felét.

Eltemetem, én magambdl kitépem,
Megtisztul ez a hiilye fej szegény,
Oly idegen ez a “masodik énem”,
Nem is én vagyok ez a mésik En!

1969
(Erdédi Gabor forditdsa)
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A kokorszaki szerelemrol

Gyeriink, a kébaltamat add ide!
Agyékkstémre rossz jelet ne ftizz!

Csond! Kuss legyen, hisz nem vagy senki se!
Csak iilj, s ne hagyd, hogy kihunyjon a tiiz!

Ne nézz hiilyének, ne végy palira,

csaladi életiink még tonkremegy!
Barlangunk, kuckénk csupa kosz, dzsuva, —
a matriarchatus csak art neked!

Nem érdekel a vélemény:
én vagyok férjed és urad!

A rendrakasban légy serény,
tiszteld az s szabalyokat!

Uvéltve 6lnek ott egy mamutot,

a zsdkmanyt egyel6en osztva el...
Veled hosszan nem tuzokolhatok,
mert Ggy érzem, nekem is 6lni kell!

Vének Tandcsa barmikor johet —
vigyazz, nehogy mezitlen ldssanak!
A kékorszakban nem lelni kovet —
el6ttiik ég a pofam emiatt!

Hogy hazunk tdjan rend legyen,
Ot asszony elég lenne tan!

Nem rézsas most a helyzetem:
miattad vagyok monogam!

Nagybdtyam, kit egy vadkan megevett,
azt mondta rélad: rossz hird csaldd;
Amikor élt még, figyelmeztetett:

ne kannibdl nét végy, mert az galad!
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A kozosségiink ellen ne tiizelj —

hogy folyton macerélnak, rossz duma;
az ifjisagot ne gyalazd, amely
reményeink és jovonk zaloga!

Most mit sasolsz? Pofonnak nincs fiile! —
Gyeriink, a kébaltdmat, gyorsan add!
Agyékkstémet! Egnék nélkiile. ..
Haromig szamolok — s megfojtalak!

1969
(Erdélyi Z. Janos forditdsa)
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Ha a vészteli éj...

Ha a vészteli éj idegenben elért,

S szakadék peremén van a labad —
Hivogass, kiabalj, ne veszitsd a reményt —
Segitek, sietek teutdnad.

Ha goly6 sebezett, ha a rozsba levert,

Ahogy én tefeléd — a vihar se robog sebesebben!
QOda viszlek, ahol csodair van a réti fiivekben —
De szoritsd a sebet, ha a vér csepereg!...

Ha pedig lovad is van, ligess oda, szdllj —
A faké maga ralel az dtra —

Ama tdjra, hol élet 6rok vize var —
Sebeid behegeszti az Gjra.

De mi rejthet el6lem? A zarkafalak?

A keresztbe futé utak agboga kozt melyiken jarsz?
Vagy a csiiggeteg éjben a téves iranyba botorkalsz,
Sehogyan se taldlva a visszautat?...

Gyere! Olvad a hd, patakunk csobogé —
Kitalalni se tudsz gyonyortbbet!

A miénk a virdg, a filvek meg a fak,

A miénk e szilaj tavasziinnep!

Ha lehuz is a mélybe a sar-kulimasz,

Hideg ar lep 6lig, vagy a ko sebesiti a talpad...

Ha vihar diihe (iz, ha megéget a t{iz — te akard csak,
hogy elérj ide — és idekussz, idemadssz!...

1974
(Baka Istvdn forditdsa)
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Ha egyszer meghalok, mivelhogy én is halandé vagyok,
Taldn gy lenne jobb, ha ellenségem dofne hatba.

A martiroknak a paradicsomba parnazott az tt.

Az él6 mostoha, de a halottak becsben allnak.

Edeni almak

A sarba hull e fej, és szépen oldalamra fordulok.

De fiirge lelkem elgaloppozik lopott gebéken.

Az édenkert 6lén piros-fehér almakhoz juthatok.

Kar, hogy az 6r serény, s goly6t kiilld homlokomba éppen.

Hogy odaérek, ott valami épp nem édenit lelek.
Csak a sivo homok s a puszta semmi végtelenje.

A semmi kozepén valami érckapu emelkedett.

S egy szallitmany szegény rablélek nézte térdepelve.

A horkané rudast szelid szavakkal megnyugtattam én.
Tovist, bogancsokat kiszedve, sorényét befontam.

A rozsdas vasreteszt piszkalta egy fehér szakalla vén.
De nem moccant a rest, és elment az 6reg morogva.

De a fegyenccsapat nem séhajtott fel, és nem is nyogott.
Csak felguggolt a had, mivel mar elzsibbadt a térde.
Gyongyélet varhat ott. Harangsz6 gyongyozik fejed folott.
Hatalmas kor forog, s a megfeszitett cstigg folébe.
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O, aldj meg, Istenem, de aldasod se kell nekem, csupan
Néhany barat, s legyen egy asszony, aki elsirasson.

Nekik lopok sokat: magtalan almat, ami né e fan.

Kar, hogy az 6r se vak, s golyét kiild homlokomba gyorsan.

A vént felismerem konnyérdl, mely az orcdjan csorog.
Ez Péter, 6 a szent apostol, s én csak egy okostoét.

Az édenkert 6lén van am fagyasztott alma szornyt sok.
De 6re mind serény, golyéjuk homlokomba késtolt.

Jol meghajtottam én a lovakat — el innen, gyorsan el!
Szaguldott két gebém, repiiltem én is, mint a satan.
A szakadék felett is atugratva, egy teli kebel

Almat hoztam neked, ki édenkertbdl visszavartal.

1978
Baka Istvdn forditdsa



E szamunk szerzoi

Anga Maria (1955) Eger
Antal Attila (1956) Nyiregyhdza
Antal Andrea (1963) Eger
Babus Antal (1960) Budapest
Baka Istvan (1948-1995)
Barabas Zoltdn (1953) Nagyvarad
Bertha Zoltén (1955) Debrecen
Bérczessy Andrés (1975) Eger
Bobory Zoltan (1946) Székesfehérvar
Borbas Péter (1986) Budapest
Bozok Ferenc (1973) Budapest
Bolkény Gébor (1982) Eger
Cseh Karoly (1952) Mezbékovesd
Devecseri Zoltan (1948) Hovej
Domjéan Veronika (1984) Eger
Domény Veronika (1982) Eger
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Erdélyi Z. Janos (1947) Budapest
Erdédi Gabor (1952) Budapest
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Gittai Istvan (1946) Nagyvarad
Goron Sandor (1975) Nagyvérad
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Hesz Tamds (1968) Budapest
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Kaldsz Marton (1934) Budapest
Katona Kalmdan (1956) Borsodivanka
Kelemen Erzsébet (1964) Debrecen
Kiss Benedek (1943) Budapest
Korpa Tamaés (1987) Szendré
Laszl6fty Csaba (1939) Kolozsvér
Lipcsei Mérta (1943) Nagyvarad
Loboczky Janos (1955) Eger
Madar Janos (1948) Budapest
Nagy Erika (1961) Nyarasd
Németh Istvan Péter (1960) Tapolca
Posta Marianna (1983) Eger
Serestély Zalan (1988) Kolozsvar
Serf6z6 Simon (1942) Miskolc
Sz. Kirdly Jdlia (1964) Eger
Szakolczay Lajos (1941) Budapest
Szab6 Bogdt Imre (1944) Miskolc
Szabé Sipos Maté (1964) Budapest
Szekeres Méria (1948) Ujrénafé
Széles Klara (1936) Budapest
Sz(ik Baldzs (1960) Debrecen
Ttizes Bélint (1951) Nagyvéarad
Véghelyi Baldzs (1983) Szdzhalombatta
Viczai Péter (1967) Budapest
W. Barna Erika Viktdria (1951) Budapest



